WILLIAM RUSSELL

Protagonista de interesantisimas producciones, del Programa Verdaguer

Nl‘im. 47 15 cénts




b

il o

1T
el

ML e il
M!IIumnll[mhunumlmhu

STy
L

oy ETEH R g POV 8y T llllllﬂll@illhlltln
‘@*Iu:nunmllmm||lwllluuu!ll@llumunl lqul:n"ﬂ1I

R
Ly

gl

L

i

i

1]
Lif

]

HHITY
L

h

Ly 1 IR,
) mlmluunmﬂm

(L

i}

(T

T

HIRTHL

1

IR
|@““ﬂlllll

iRy

T

i

il

LT |;|I!!Itlllnm}nlﬂmul

s

o gy A it Hapaipt!

LT uli!llmmulllnln LT T LT PR P
niuulilmlmuuuﬂi |l1u||n|Ilmli|.|m|IJl”mlIl||||uHlimliin|nnili!m"lillmulimI

ML L LU LR Ty Ty 1T
I@h||inlnd@himululmlmns|I\|Imlmi|llllllmﬂll.||||nllmllllmlsnl linmuli

iSe aclaré el misterio...!

_M
Ya o es un secreio para madie el por qué fambién en la temporada 1922-23 triunfard el

Programa Verdaguer

Sr. EMPRESARIO: Retenga en s
memoria estos 12 titulos:

Ana Bolena.—U. F. A. de Berlin.
Drama histérico. Presentacion mo-
numental. Por Henny Porten.

;Por qué lo mato?—Edicion Sas-
cha. Drama pasional. Por Lucy
Doraine.

El misterioso Dr. Wang.—Robert-

son Cole. Drama de sociedad. Por

Sessue Hayakawa.

La Desconocida. — Edicion Fert.
Por la genialactriz Maria Jacobini.

La Verdad.— Société Francaise
Films Artistiques. Por Emmy Lind
y Maurice Renaud.

En la cumbre.—Marca Fox espe-
cial. El drama que aguanto 8 me-
ses en programa. Por Mary Caw.

Horas de angustia.—Edicion Sas-
cha- Triunfo de Lucy Doraine.

Soldados de la Fortuna.—La gran
produccién extraordinaria de la
Realart Pictures.

El misterio del cuarto amarillo.
—Edicién Realart. Original de
Gaston Ledoux.

La Virgen del Paraiso.— Super:
produccién <«Fox» por la genial
Perla Blanca.

El Aventurero.—Marca Fox espe-
cial. Drama de época estilo «Si yo
fuera Rey». Por William Farnum.

Un yankee en la Corte del Rey

Arturo.-Superproduccion Fox. Lo

mds original presentado hastahoy. |

No deje de anotar estas extraordi-
narias super-series.

Los Misterios de Paris.—Edicion
Phocea-Paris. En 12 episodios. Lu-
josa presentacion.

El Emperador de los Pobres.—
En 6 tomos. Por Leon Mathoty
Henry Krauss.

El Tren n.’ 24.—En 7 capitulos.
Presentada con gran lujo.

El Aviador Enmascarado.—Argu-
mento de gran emocion en 7 ca-
pitulos.

La Hija de la Ajusticiada.—Edi-
cién Eclair Unién. Serie novelesca
en 8 tomos. Por los actores de
«El hombre de las tres caras>.

| F] Hombre sin Nombre.—Edicién

U. E. A. Serie alemana en 8 to-
mos. Por el célebre Jacoby.
El Rey de la Plata.—En 8 tomos.
Por Bruno de Kastner.
Defenderse o Morir.—Edicion Uni-
versal. De constante peligro y
emocién. La tltima serie interpre-
tada. En 9 jornadas. Por Polo.
La Reina de los Diamantes.—Edi-
cion Universal, Segiin la popular
novela de Jacques Frutrelle. En
9 jornadas. Por Eilen Sedwick.
El Nuevo Fantomas —Edicién Fox
especial. Segtin la popular novela
francesa. En 10 tomos. Presenta-
cion extraordinaria. Interpretacion
de primer orden.

En breve daremos a conocer otros titulos de formicables exclusivas.
Lo mas sensacional en material cémico - Las producciones en 2 partes
por Harold Lloyd (El)
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UN NUEVO “STAR” ESPANOL

RAQUEL MELLER

Baguel Maller, la artista del
sontimiento, que ha llevado a los

" Lahlados de Paris y, Londres los |

encantos de KEspana, imponién-
dalos, eomo  sacerdotisa de una
nueva religion de belleza, estd
en ecamino de ser un estrella
de fulgurante brillo en el cielo
cinemalografico. Kspaia, que
suenta ya un hijo suyo eélebre
enfre Ips célebres en el ejército
silencioso — Antonio Moreno—,
puede enorgullecerse de su nue-
vo triunfo al ver el interes y
la ucriosidad que estd desper-
tando ]a entrada de Raquel en
la cinematografia,

Raquel Meller, que obtuvo
eéxilos estruendosos como can-
tora de euplets; que entusiasmaé
a los franceses y derritio el bro-
‘que de nieve que envuelve el
corazon de todos los 1ingleses,
veneiéndoles con el calor de sus

“canciones, era, lo que podemos |

| Espana, aquf en Barecelona, ella
{trabajé en los talleres ae a
Studio-Films y después, bajo ]a
direceion de Raymond Banos, en

llamar una predestinada a 1a|
_panfalla. |
. Bl secreto de su victoria co- |

mo cantora no estaba en su voz
— Raquel Meller actualmente ca-
&i no tiene voz—. Kl secreto es-
taba en su expresion fisionémi-
¢a, en el juego extraordinario ae
su midscara, en la infensidad y
en la facilidad con que ella sa-
hia imponer a los publicos ex-
tranjeros el enstimiento mbtimo
y delicado de ]Jas eaincones, que
ella canlaba en espafiol. Su ros-
Lro pdlido, detallado por la Na-
furaleza en cortes firmes; el co-
lor de sus ojos y de sus eabe-
llos, todo el conjunto de su fisi-
¢o, ademds de extraordinaria-

{importante en la pelicula “Arle-
{quines de seda y oro” del gran
dramaturgo Amichatis.

L

Maurice Bauret, el ilustre pe-
riodista, tuva una entrevista con
Raguel Meller y con su director,
Henry Rousse]l. He aqui lo que
6l nos euenta sobre estas entre-
vistas:

“Yo eneuentro a Henry Rous-
sel, en sus studios de Bruxelles,
donde - estd preparando su gran

mente fologénico, era el tipo |
de Felipe II"

ideal para la realizacién de un
género especial de papeles de
espafiola y “espafolados”, para |
los euales no existia hasta hoy |
una actriz con suficientes cua-
lidades naturales.

Pero Ragquel no es una debu-

|
|
tante en la cinematografia. En |

(pafiado por sus artistas,
|easlillo de Gaesbeck, donde se

film “Flandes bajo el dominto
, teracdo por gen-
le que no le deja tranuilo un
momento. Sus érdenes son pro-
nunciadas rdpidamente, en un
tono endrgico e imperioso. En
aquel dia debia él partir, acom-
ara el

la Rowal Films, ered un pape! |

deben filmar las primeras esce-
nas de la citada pelicula. Avan-
zo hatsa él y le formulo mi so-
licitud de entrevista.

—Un momento. Ya le hablo,

Y volviéndose para un artista,
le pregunto:

—¢Tiene usted todo lo nece-
sario para marchar? ;8i? Bue-
no...

Y, dirigiéndose a un emplea-
do, niquirid:

—No te o]vides del fraje ae
Raquel...

Y después, cayendo en una si-

lla, empezd a hablarme:
[  —Yo preparo este film por
cuenta de la Paramount, Hl ar-
gumento 'y la direccién son
mios y el personal artistico es
casi to do francés. Los exterio-
res serdn hechos en gand, Fur-
nes, Malinas, Amberes y otros
en e] Norte de Franeia.

——4Puede usted darme algu-
nos datos sobre el argumento del
film?

—Todo lo que puedo decirle
es que la aceién empieza en 1572
en HFlandes, bajo Ia ocupacion
espafiola, y después de la ejJe-
{eucidn de los condes de Egmont
|y de Hornes. Lios prineipales
| personajes maseulinos seran et
iduque de Alba y despuéds Luis
de Requesens, agentes de Feli-
|pe II,
| -~ Y sus intérpretes?
< Kn primer lugar, Raquel
[Meller, la prodigiosa artista es-
| iolaa; que hace un papel de jo-
| ven castellana. Después Roan-
{ne, Vibert (que hard el papel ae

iLuis de. Requesens) y muehos
otros...
En este momento aparecro

cerca de nosofros una bella figu-
ra de mujer. Iira Raguel Meller,
Roussel hace las representacio-
nes. Le pedi impresiones sobre

{su futuro frabajo.

—Puedo decir que este es mt

primer film en serie — explico
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ALREDEDOR DEL MUNDO

KORO KINO

Fxiste en el elenco de los extra-
artistas cinematograficos de la in-
dustria americana un elemento
que es considerado como el ve-
terano del arte mudo. Referimo-
nos al chino Coro Kino, que hoy
cuenta cuarenta y siete afos.

Coro Kino, era planchador, en
un barrio de New-York, cuando
Mac Millen, el iniciador de la
cinematografia americana, empe-
zO sus primeros contratos, como
metteur-en-scene de la casa Edison
v otros. Los sueldos de entonces
no eran lo que son hoy y Mac
Millen a pesar de dedicar todas
sus energias exclusivamente al ci-

ne, no podia reunir, en cada mes, |

mas de 200 o 300 dollars. Coro Ki-
no era el planchador de su ropa,
y entre los dos habia ligeras rela-
ciones de simpatia. Un dia, Mac
Millen fué encargado de dirigir la
filmaje de una pelicula de 230

metros, intitulado “El odio ama- |

rillo” para el cual €l necesitaba
un artista chino.

|films. Los directores de - varias
empresas con residencia en los
Angeles acaban de ofrecerle un
banquete por ocasion del deci-

mo sexto aniversario de su en-
trada en la cinematografia.

Me olvidaba de decirles que Co-
ro Kino es sordo-mudo de naci-
| miento. -

Recorri6 varios music-halls de!

New-York, pero, todos los artis-
tas chinos que en ellos trabaja-
ban le exigian un precio superior

al que estaba fijado en el presu-|
puesto de los editores. Fué en-|
metteur-en-scene
va desesperado, se acordo de su]

tonces que el
planchador y le propuso colabo-
rar con el en su film “El odio
amarill”. Coro Kino aceptdé la
proposicién, v hizo su papel por...
zo dollars. Pero, le intereso tanto
la profesion de artista de la pan-

talla que no dudo en vender su;
tienda y dedicarse a ella exclu-|

sivamente, Coro Kino nunca fué
une wocacion, un talento,
Sessue Hoyokawa — pero presto
siempre buenos servicios en la ci-
nematografia en papeles insigni-
ficantes. Pertenecio a varias casas
editoras y lleg6 a trabajar simulta-
neamente en tres y cuatro. Hizo
esto por cuenta de la Universal—
v hay representados cerca de 290

como |

EI, CASAMIENTO DE BERTI
NI—Pocas bodas habran desper-
tado tantos comentarios, leyendas,
fantasias como la de Bertini con
el millonario Sands. Muchos afir-
man que ese casamiento fué un ca-
samiento de interés; que los mi-
[1lones del indio habian perturbado
y vencido el alma caprichosa de
la bella italiana. Otros dicen que
Bertini, que durante dias desprecio
proposiciones de matrimonio de
muchos millonarios, mas ricos que
Sands, de escritores, de artistas,
de hidalgos y hasta de principes
| (nadie ignora que el principe Na-
vatars estuvo perdidamente ena-
morado de la Bertini), se caso solo
porque le habia llegado el momen-
to de amar...

ro, de los que dicen que su boda
fué el resultado natural de una

Nosotros no sabemos quién tie-
ne razoén de los que afirman que
Bertini se dejo tentar por el dine- |

exaltacion *de amor sano y puro.
Lo que casi rodemos garantizar a
nuestros lectores es que el marido
de la Bertini, antes del enlace, ha-
bia hecho jurar a su novia que ella
no volveria a trabajar en los stu-
dios.

Bertini lo juré. Pas6 un afio o
mas, después de su casamiento, y
de nuevo ella aceptd contrata para
volver a la pantalla. Bertini aguar-
da s6lo el nacimiento de su hijo
—porque Bertini también va a ser
madre—, para recomenzar sus
dramas, sus peliculas tan deseadas
por todo el mundo.

Repetimos: es posible que Ber-
tini ame a su marido, pero lo que
no hay duda es que, mayor es su
amor por el arte mudo. | Pobre de
aquel que un dia experimento el
| placer de trabajar en un studio y
|de ser admirado y aplaudido por
'toda la humanidad! Jamas se li-
{brara de su amor por el arte, y
|por encima de todas las cosas, por
|sobre de todos los amores, él vol-
|verad a la pantalla. Asi sucede con
| Bertini.

A VA VATAVAVAAY
DIRECCIONES

Atistas Eiﬁdfnf_mgraﬁuns

Los principales artistas y las mas
importantes casas productoras los
hallara usted en él

Cémprelo antes que se agote

32 paiginés 50 céntimos

Pedido acompafando su importe a esta Ad-
ministracién, Universidad, 30— A los co-
rresponsales el 30 por ciento de descuento.

Nuestros lectores de Badalona pueden ad-
quirirlo dirigiéndose al maquinista del Cine
Victoria.

N INANANAN AR RN AR

Raquel—. Hasta ahora tengo
cantado, o mejor, tengo expre-
das fisiondmicamenie muchas
canciones, Yo adoro el cine y
me siento mejor ante el dia-
fragma de una maquina de prise
de rues de que, en un escena-

rio, enfrente de una masa de
publico, Pienso dedicarme defi-
nitiva y exclusivamente al arte
mundo...

Y diciendo eso Raquel nos
apretd la mano-y se marchd a
tomar el auto que debia. con-

dueirla al castillo de Gaesbeck.
‘ Es necesario anadamos que
Raquel Meller reeibiria 80,000
francos por esle trabajo y queu
para ella trabajard, durante umn
mes, todo un taller de guaraa-
rropia.
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 CINE-REVISTH

UNA FRASE CELEBRE.. EN EL ARTE MUDO

iMANOS

S wegmd

ARRIBA

Al contrario que mucha gente cree, el grito de
. “jmanos arriba!” no data de la época de la in-
- vencion de las armas de fuego.
.+ Cuando, en la edad media aparecieron las pri-
meras pistolas, ningtin tirador tenia la suficiente
- confianza en ellas para poder sefialar con energia
/a un'enemigo que, o €l levantase las manos o se-
‘ria hombre muerto.
Las primeras pistolas eran unos aparatos de
- funcionamiento defectuoso e irregular, los cuales,
solo disparaban el 25 por 100 de las veces que se
intentaba hacer un disparo. Ante este absurdo, nin-
gun hombre, por muy cobarde que fuese, obedecia
al grito de amenaza, cuando se le apuntaba el
cafion de un arma de fuego.
- Las pistolas, como todas las cosas, fueron evo-
lucionando, pero a nadie se le ocurri6 servirse de
‘cllas para intimidar a su enemigo, hasta que ya
en pleno siglo XIX, los americanos lanzaron, por
_primera vez, ese grito de j“manos arriba!”
Segun cuenta la historia, ese habito tuvo por
comienzo en una batalla entre los militares fede-
rales y una tribu de indios, en el afio de 1832.
La tribu de los pieles rojas llamados los “apa-
ches”, que después debia dar su nombre a los
bandidos parisienses, vivian en insubordinacién
permanente en los alrededores de Santa Fe,y du-
rante los afios de 1830 y 1831, sus proezas llenaron
de terror todos aquellos que intentaban atravesar
,aquella region. Solo e nel mes de febrero del 31,
murieron victimas de emboscadas y de asaltos de

los apaches, cerca de 12.000 individuos, entre mi-
litares y colonos.

. En diciembre del 33, varios grupos de apaches,
dispersos en varias provincias, se reunieron, obe-
deciendo al grito de revuelta del formidable jefe
“F] Tigre”, y se prepararon para un verdadero
San Bartolomé, tal vez mas horrendo y mas cruel
que el de Francia. El dia 23 de aquel mes, los
apaches abandonaron sus campamentos y destruye-
ron por completo las poblaciones de Saint Quin-
tin, New-Berfast y Godron. Los crimenes cometi-
dos por aquellos salvajes se podian calcular por
miles de victimas. El gobierno, sabiendo los pla-
nes de aquellos indios y teniendo la firme seguridad
de que ellos no dudarian en destruir las 142 po-
blaciones que estaban cerca, ordend al general Wat-
son que reuniese el mayor numero posible de fuer-
zas v que dominase por completo a los insurrectos,

Los pieles rojas eran entonces cerca de 45,000.
Los soldados del general Watson no llegaban a 15§
mil. El general comprendié que con sus reducidas
fuerzas seria bastante dificil atacar, frente a fren-
tc a las masas incendiadas por la revolucién, v
adoptd por el ardid de dirigir su ataque directa-
mente al jefe, el alma de la fuerza, el temible jefe
apodado “El Tigre.”

Después de algunas investigaciones, logra saber
que el cruel indio se ocultaba con sus sub-jefes
fiteles en un lugar llamado Rockerfer, cerca del
rio Mansit. No dudé en dirigir alli su ataque, v
en menos de dos horas tenia todo el campamento




LA VIDA INTIMA DE LOS ARTISTAS

Douglas y Mary Pickford, papas

En nuestro ntimero anterior, da- rados, de divorcios escandaldsos,! casamiento fuese iluminado por

bamos la noticia que Mary Pik-len plena luna ce miel; ¥
repugnates,
que Fatt)r’ fué héroe; oy espsoa, hacer un grande film
No sabemos si a la Pero, lo que se toma singularmente | ., camtn, “intitulado -“La Nifia

ford, la monisima y genial ingé- de episodios
nua de la cinematografia, iba a aquel en

ser madre.

{in hijo. En marzo del presente
COMO | afip, Douglas habia propuesto a

hm.zjlr en que escribimos, ese hlj'olexc'cpcflcnal, son las noticias de.de Paris”. Una mafana, en su

nacib6 ya, pero eso no nos impi- facimiento de hijos, producto de| ;o camarino Douglas hablé
i esos matrimoni e

de que tracemos algunas lineas €505 trimonios de los stars de| i 1ladamente de su plan, pero

sobre este acontecimiento verda-
deramente sensacional para los que |
aman la cinematografia y siguen !_
con curiosidad y con entusiasmo |
la vida intima de sus artistas. |

Todos decian que el segundo
casamiento de Mary era un ca-|
samiento de amor — asi como el
primero una lijereza de nifia. |
Douglas, el inquieto y travieso
Douglas Fairbanks, es, segtn los
periédicos un hombre sentimen-
tal y poseedor de un alma gene-
rosa y tierna. Todo eso son moti-
vos de corroboracion en la hipote-

sis que hoy se habla de verdad, porque, los artistas de la pantalla
universalmente estériles, so-|sera ese nifio, siendo hijo de Dou-

apasionado por Douglas. Y si asi son,

es, ambos deben estar a estas ho- bre todo los americanos. Paréce- | glas,

ras exaltados de alegria, viendo nos misero gue el caso de Mary | |
inédito entre la alta 1o que Mary tiene preparado pa- |

de artistas de Los | ra su hijo ropas en el valor de |

que su amor va a florecer en el Picford es
encantamiento de un hijo. |constelacion

Tn la humierosa prensa cinema- Angeles.
tografica de todos los paises son Seguint
vulgares las noticias de incidentes hacia

la cinematografia.

ya bastante

No sabemos | g 2
Mary, bajando los ojos, en una

]
| sincera expresion de pudor, mur-
{ murd: ; :
| —iImposible! ;{ No puedo hacer
| este film!
—:Imposible? ;Y porqué?
Mary no contestd inmediata-
mente. Acercd su boquita al oido
del marido y le susurré algunas
palabras. Douglas segun afirman
los que asistian a esta escena —
[ di6 un salto de los suyos,; gritan-
do a plenos pulmones.
—TFinalmente ...
!+Voy a ser padrel
i Ahora, piensen ustedes lo que

finalmente:

I,cemos en un recorte america-

2000 dollars — y que prometié

un periodista americano, | ofrecer 5o0.000 dollars a los huér-

tiempo quelfauos de la grande guerra si el

tragices; de casamientos inespe- Douglas suplicaba a Dios que su pequefio nace fuerte y sano.

enemigo cercado, El general, acompaifiado por vein-
te oficiales y cien soldados, acercose a la barraca
donde “El Tigre” se encontraba y, al enire ntarse
cn él; apuntole el revolver, gritandole al mismo
tiempo :

Hinds to up! (jManos arribal).

Tl jefée indio levant6 las manos y quedd pri-
sionéro. Los soldados al conocer la prision de su
jefe, se aterrorizaron y poco después, sin dificul-

‘tad, fueron dominados.

 Desde entonces, el grito de Hands to up! queda-
4 para_ siempre ligado al uso de las armas de
fiégo. La policia de todos los paises la utiliza

“fepetidamente, y lo mismo durante las guerras

‘nio y mejor expresion de energia, es

1o es raro que los atacantes echen este grito de |

amenaza a 8us enemigs.

En la cinematografia, fueron los americanos los |

_primeros en aprovechalos. En los primeros films

de “cow-boys” que aparecieron en las pantallas

de todo el mundo, se encuentra el “jManos arri- |

ba ! -
Segtin . Ja opinién de peritos en la materia el

.rtista. del arte mudo que mejor sabe gritar el

el que consigue mayor realis-
om Mix.
Por eso nosotros, al pensar escribir algunas lineas
sobre este asunto, no dudamos en ilustrar el ar-
Yiculo con una fotografia del simpitico artista en
una escena de.. Hands to up!

% Manos arriba!”;
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CINE-REVIST A

LOS SECRETOS DE LA CINEMATOGRAFIA

Dos papeles hechos por la misma artista

Realmente es una cosa iniri-
gante y pocas personas puaie-
ron hasta hoy comprender erx
truco con el cual ello es con-
seguido, Nos referimos a [0s pa-
peles dobles, o sean las peilcu-
las en que aparece el mismo
arlista interpretando simuita-
neamente dos papeles distintos.
Y podemos casi garantir que
vosotros, lectores, siempre que
visleis usrgir en la misma es-
cena el mismo artista, desdo-
bliandose en dos personajes ai-

ferentes, sentisteis por el In- |

ventor de ese {truco un senti-
meinto de admiraeion...

Los primeros que intentaron
hacer peliculas con ese delalle
de dobles papeles fueron los ita-
lianos—1la casa Itala, de Tarm,
con el film titulado “"El TI-
gre’—; pero su sistema era aun
muy deficiente y consistia en
hacer dos negativos, corlarlos y
después impresionar el positivo
con un corte de cada uno de Ios
negativos. Asi era 1mposible que
los dos personajes interpretados

por el mismo artisla pudiesen
acercarse en la escena y ellos
sdlo aparecian en los puntos
opuestos de la pantalla.

Bl sistema que actualmente
los americanos, los suecos y [0S
ingleses adoptan para este tra-
‘bajo difiere mueho del primiti-
vo, y es muy dificil de expli-
car a (uien no conoce el arte
de fotocine. Tritase de una su-
bre posicion de dos negativos.
| El artista encargado del papel
|doble tiene de filmar dos veeces
todas ]as escenas en que. apa-
Irezean los dos personajes gue
{6l interpreta. Caleulen usteaes
qu ¢ extraordinario trabajo as
precision, de exactitud no es ne-
cesario para que el meflewr-en-
seéne consiga en la pantalla ju-
gar a los dos personajes sin que
aparezea el menor error de pla-
nes, de dimensiones, de objeti-
vo, En este género de film—econ-
siderado el mds dificil de todos
—la mise en seéne es estudiaaa
a la base de milimetros para
que el artista no pase nunca el

La actriz sueca Ousford, representando dos persona-

jes en la misma escena

JCOMO SERA..?

limite destinado a cada uno de
sus papeles. Antes de empezar
una escena el direetor marca en
el terreno con tinfa blanca to-
dos los movimientos permitidos
al artista, asi como los puntos
mds alld de los cuales él no pue-
de pasar. Para las midquinas de
prese de rues es necesario un
trabajo idéntico y por eso los
operadores destinado a este ge-
nero de peliculas tienen que ser
experimentadisimos.

Se ha llegado a verdaderos
prodigios en las peliculas con
papeles dobles. Los americanos,
sobre fodo, tuvieron Ia osadia
de hacer aparecer los medios
cuerpos de los. dos personajes
tan junfos gue no era posible
utilizarse la sobreposicion de
negalivo, En una reciente peli-
cula de Mary Pickford, hicieron
con que “Mary, madre” apare-
ciese abrazando a “Mary nija™.
Excusado serd decir que a “Ma-
ry madre” le publico le vefa el
rostro, pero que e] hijo estaba
de espaldas y era inferpretado
por nua segunda figura, que se-
ria de la misma estatura de Ma-
Ity

(Quedaran ustedes enterados
i{sobre los trucos de los papeles
idobles? Parécenos que si; pero

continuaran en la misma igno-
{rancia; lo unico que les resta
les ir a un studio y pedir para
Ique les expliquen mejor.

La misma artfista haciendo dos papeles diferentes
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EL BESO EN EL DESIERTO

marca “Fert”, interpretacion de Ida Carloni y el actor espaiiol Joaquin Carrasco

Fsta hermosa vision cinematografica esta basada
en la aventurera vicisitud de amor de dos joneves,
el duque René de Chérol y la bella Flaviana, hija

satural del financiero Henrik Jobbs, quien, desde

el reino de Birmania se ha trasladado a Paris con
toda su cuantiosa fortuna.

Su primer encuentro es casual. Flaviana, que
acompafia su padre y amigos de éste en un viaje
de placer a Montecarlo, durante la pequefia espe-
ra del tren en la estacién de Chénérol ve a René
quien ha acompafiado el cadaver de su padre a
su pais natal.

El viejo duque habia muerto en su yacht vi-
niendo del Thibet donde habia descubierto una mi-
na de radio.

Su hijo René, que le habia acompafiado durante
su viaje de exploracién, se habia puesto a dispo-
sicion del Gobierno, apenas hubo regresado a su
patria, para guiar una mision oficial al lugar del
descubrimiento.

A Montecarlo los viajeros pasan alegramente las
horas mientras Flaviana se abandona a la contem-
placion nostalgica de la playa de Azur.

Duranté una parttda de ruleta, Jobbs, que gana
sin. fallarle tanto alguno, sufre un ataque de apo-
plegia v muete. _Y_ Flaviana, a quien su padre no
se habia cuidado jamis de reconocer y. cuya suer-
te no habia previsto en su testamento, se ve, in-
mediatamente después de la muerte de su padre,
arrojadaiide -la;casaly despojada’ de”toda riqueza
por los herederos legitimos del financiero que, co-

mo aves de presa, han acudido rapidamente para

entrar en posesion de la buena herencia.

Un adorador obstinado de Flaviana, su cmpa-
triota, secretario de ‘la Legacion de Birmania a
Paris, Worms, tiene la idea de asociar a la obra
de espionaje, que bajo orden de su gobierno, tiene
que cumplir cerca del duque René para arrebatarle
el secreto de la mina.

En medio de su profunda desolacion y su gran
extravio, Flaviana acepta.

Worms, simulando una caida de aeroplano en
¢l parque de.Chénérol, es caritativamente reco-
gido en la villa de René, quien para satisfacer
1os deseos del herido llama a su chalet a la pseudo-
hermana Flaviana.

Al verse de nuevo los dos jovenes sienten de
nuevo invadida su alma por esta vaga simpatia
que su primer encuentro habia ya suscitado en
ellos. Y poco a poco, en la comunidad de los dias
que pasan asi el uno al lado del otro, la simpatia
se cambia en pasion: de suerte que el cepo que
debia acabar con la revelacion del famoso secreto,
se acaba con una promesa de amor.

Fs facil de imaginar el furor de Worms, guien
aprovecha la ausencia de René, que un telegrama
ha llamade a Marsella para acompafiar la mision
oficial, para provocar una explicacion entre la du-

quesa-madre, ya de si desconfiada, y Flaviana que
René habia confiado a su madre como prometida.
-~ ¥ Flaviana abandona la casa.

El abate Jacquemin, quien le sorprende en el
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momento de ir a lanzarse en un torrente corre
hacia ella y la conduce cerma de Mama Rénal,
en su pequefia choza, situada en medio de los
bosques.

“Fra una aventurera y yo la he arrojado”. Es-
ta es la noticia que una carta de la duquesa lleva
a René alld en las lejanas regiones del Thibet.

“\yestro hijo ha perdido la razon.” Esta es la
respuesta que recibi6 la duquesa.

Y Flaviana secretamente informada de lo que
acaba de pasar acepta las economias de Mama
Rénal que ésta la ofrece para ponerse en camino
e irse, sin dudar ni un momento, en busca de su
amor.

Y ella lo encuentra una noche funesta al mo-
mento en que los indigenas iban a asaltar el cam-
pamento de los europeos.

Bajo la tienda René ve levantarse delante de
él improvisadamente la hermosa Flaviana. A una
primera vacilacién sigue una violenta explosion
de amor: los dos jovenes se estrechan entre sus
brazos el uno al otro.

Y mas tarde cuando volvemos a ver a Flaviana
madre de un encantador bebé en la casita de Ma-
ma Rénal, sabems que René esta misma noche

habiase marchado loco y vagabundo, siendo vanas
e infructuosas las tentativas que ella habia he-
cho para dar con su paradero.

Una fiesta de nifios en la villa de Chénérol ha-
ce conocer a la duquesa el pequefio fruto del
amor en.el desierto que se parece de un modo
sorprendente a René.

Conducida por el abate TJacquemin, la duguesa
dirige sus pasos al encuentro de Flaviana y la
acoge entre sits brazos y en su villa,

“Papa volverd”. Estas son las palabras que
Flaviana hace repetir todos los dias a su hijito.
Y René vuelve. Es Worms que lo conduce a Ché-
nerol.

El lo habia encontrado en las calles de Calcuta
y habiéndolo reconocido habia querido reparar asi
en alguna parte el mal que habia hecho.

Después de una tempestad, el sol brilla de nuevo
en el castillo de Chénérol. Cuidados atentos y so-
licitos vuelven en el espiritu y en el alma de
René las impresiones y los sentimientos que su
consciencia habia perdido y le vuelven la luz. Y
es una nueva luz, resplandeciente, que ilumnia
ahora la gran felicidad del amor.

FIN

Cine- Revista

Publicacion semanal ilustrada

Redaccion y Administracion:

j Enrique Granados, 30.—Barcelona

Precios de la suscripcion:

Espafia Extranjero
Un semestre. . . df— 6'—
hano @ T 12—

Agentes en todas las Republicas

= Hispano-Americanas

Le plus fort tirage des journaux cine-
matographiques, en Espagne et Repu- .
bliques Hispano-Americaines

AVISO IMPORTANTE

Anunciamos hace tiempo que la redac-
cion de Cing-Revista habia cambiado de
direccién y que la gerencia administrativa
también sufri6 un cambio.

Por eso sufrimos en nuestra organiza-
cion interna ciertas confusiones: muchas
cartas se perdieron; otras quedaron sin con-
testacion, y algunas hojas de nuestro libro
de suseriptores desaparecieron.

Reogamos a todos los que hayan sido vic-
timas de nuestra involuntaria y transitoria
desorganizacién que nos dispensen, y, a los
que nos hayan escrito pidiéndonos libros
que editamos, pueden escribirnos de nuevo
para que sean inmediatamente atendidos.
Igualmente suplicamos a los suscriptores que
no hayan recibido nuestra revista, que nos
escriban reclamandola, pero sin olvidarse
de darnos la direccion. E

El Administrador.




10

Tl i S e L o e e e

;QUEREIS TRIUNFAR EN LA VIDA?

Seguid el ejemplo de esta mujer

Cémo LOIS WEBER

consigui6 ser directora de peliculas y cémo ella proteje a los modestos comparsas

Hasta ahora estabamos acos-
tumbrados a considerar como
estrellas tnicas de la mise-en—
scéne a Griffith, r Ynee y Milles,
De hoy en adelante podemos re-
conocer como direciora digna de
estar al lado de aquéllos a una
mujer: Lois Weber,

Lois Weber tiene treinta afios

gana actualmente cerca de

500,000 délares al afio, A pe- |

gar de eso sus principios no han
podido ser més modestos.

A los idez y echo afos llegd
a Nueva York sin otra carta de
recomendacién que su extraor-

dinaria fuerza de voluntad y su |
gran faleno artistico. Toda su |

fortuna consistia en 50 ddlares,
o sea lo indispensable para vi-
vir estrechamente un mes.
Durante Jos primeros ocho
dias visité una por una todas
las Redaceiones de periddicos y

revistas de la grande metrdpoli |
yanqui. Cuando los jefes de Re- |

daeeion le exigian sus ftrabajos
antiguos para eomprobar su va-
lor literario, ella exhibia, aver-
gonzada, Tecortes y cuentos y
artfculos publicados en el pe-
riddico de su pueblo.

Algunos, por compasion, acep-
faron su colaboracién, pidién-
dole que les eseribiese algunas
novelitas:

Asi, en el segundo mes de
estar en Nueva York, Lois We-
ber consiguid reunir, con el pro-
ducto de sus trabajos literarios,
cerca de cien dolares, 1o que pa-
ra llea era ya la fortuna.

Tin poco tiempo estuvo con-
siderada como una de Ias nove-
listas de mayor imaginacion y
entonees eran los periodicos y
revistas quienes venfan a solici-
tar sus obras. En ese periodo de
su existencia Lois trabajaba do-
ce horas diarias.

Pero el objetivo unico de Lols

Weber no era triunfar en el pe- |

riodismo y en la literatura. Sus
ambiciones iban mds lejos, mu-
cho mds lejos. Sus planes eran
enfrar en la cinematograffa, pe-

[ro entrar por la puerta prinei-
[ pal, como argumentista y como
| directora. Ella sabia que era in-
mensamente dificil, y por eso
buscaba la manera de poner en
prdctica sus deseos con un golpe
de audacia.

Tn todos sus momentes de -
bertad iba a visitar los studtos,
[ que entonces aun estaban insta-

Los Angeles, y tomaba toda cla-
se de apuntes sobre los secretos
de la elaboracién de un film.

Cuatro afos después — tenia
ella entonces 22 afios — enfrd en
el despacho del director de Ia
Paramount y, sin los titubeos
habituales de los prinecipiantes,
presentdle un argumento.

— TLa idea es interesante—dijo
el director de ]a Paramount—,
pero es un poco afrevida y diff-
cil de poner en practica.

— Yo me encargo de todo—
afirmé Lois Weber—; pero im-
pongo la condieién de que pueda
escoger libremente 10s intérpre-
tes para este film, incluso yen-

lados en Nueva York y no en.

doles a buscar entre los com-
parsas,
—1HEsto es muy arriesgadol—
repitié el otro,
—Bueno!—contesto Lois We-
ber—. Yo tengo hechas, durante

| estos cuatro afos de frabajo il-

terario, cerca de de 10000 do-
lares de economias. LoS ofrez—
eo para auxiliares en e] capital
que es uecesario arriesgar,

La Paramount acepto el pac-
to. En esa época aun los flmIs
americanos no costaban las su-
mas locas que cuestan hoy. Lols
Weber hizo su primer film, tal
comuo pretecdia hacerio, y el
éxito fué definitivo. Desde en-
tonces dedicose exelusivamente
a la mise-en-scéne de fiim..

ok

Pasaron oche afos v i se-

{flora Lois Weher, que acaba de

pradueir la inleresaple pelicula
“To Please One Womman", es
considerada ¢ om o la Adircetora
que ha deseubierto mas arlis-

[tas de entre los comparsas, GO-

mo suele llamérseles a las ex-
tras, y las ha convertido en
grnades estrellas. De enfre €5-
[as ella ha hecho eélebre, por lo
menos, a dos, que hoy en dfa
son dos grandes stars de cono-
cida fama. Una de ellas es Mary
Mac Laren y la otra Mildred
Harris, y no pocas han sido las

[veces que ella ha descubierto

artistas que, con su ayuda, han
llegado a ser favoritas del pu-
blico, artistas que hasta enton-
ces habfan sido ignoradas, por
calificirseles de comparsas. Una
de las notas de importancia en

[las producciones de Lois We-

ber es (e Sus personajes son
elegidos con entera pxactitud, tal
y. coom los describe la obra. Si
un actor no reune las cualidades
y desempefia su papel con toda
realdiad, no importa que sea fa-
moos para ser rechazado por la
sefiora Weber. :

De este modo ella ha podido
encontrar entre las exiras o
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Los artistas espanoles y Cine-Revista

Aspirantes a artistas de cine

“Cine REVISTA”, desea que los aspirantes a ar-
tistas de cimema, puedan realizar sus suefios. Pa-
ra eso CINE REVISTA va o dedicar una plging a
la publicacién de las fotografias de esos aspi-
rantes, asi como fodas las imformaociones deto-
lladas de cada uno, traducidas en francés. CINE
REvVISTA distribuird cada semana ires mil ejem-
plares por todas las casas editoras del mundo, y
es seguro que los directores — inspirados por wum
periddico como CINE REVISTA, que es ya una ga-
rantia para ellos — y disponiendo de esas foto-
grafias y de las informaciones, irdn poco a po-
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ANTONIO VALVERDE GATL-
VEZ.—18 anos. Talla, 1'76. Na-
tural de Malaga (Andalueia). Cu-
tis moreno; ojos negros. Estd
habifuado a todos los ejercicios.
Monta en bicieleta y a caballo;
nada, ete. Kseribir a Mdiaza, ca-
I'e de San Juan, nume') 15,

co, ofreciendo contratos a los aspirantes a ser

Una carta de
Antonio Moreno

Uno de nuestros lectores ha
escrito al simpatico compariota
Antonio Moreno y he aqui la
confestacion que el gran star le
envio :

“Muy sefior mio:
Recibi su carta, en la cual us-

esirellas de la cinematografia.

ted pedia mi proteceidn para en-
trar como artista en el arte mu-
do. Desde luego es siempre pa-
[ra mi un placer poder servir a
{un espafio], a un hermano, y no
isou pocas las veces que yo he
intervenido en ese sentido, ha-
ciendo alistarse en eslte nume-
roso ejército de artistas a comn-
|patriotas mios, :

| Pero es muy diffeil poder dar
'una contestacién clara y exacta,

|sin conocer a usted, sin saber |
|eudles son sus cualidades, su ex- |

amenaza de quedarse perdido,
sin trabajo, en esta Babilonia
que son los Estados Unidos. 1.0
mejor que usted tiene qfie ha-
| cer es e sperar una oporfunidaa
| de venir con pasajes pagados y
‘m]cargado de cualquier mision o
|

|

tener un trabajo garantido en
este pais. Entonces usted me
buscard y si realmente se po-
| sible hacer de usted un artista
| serd para mi una gran alegria.
De usted, ete,

ANTONIO MORENQ.™

| periencia, sin saber si su rostro |

|es o no fotogénico, o sea, 51
ofrece las cualidades necesarlas
para trabajar en el cine. Para
eso serfa necesario que yo 10
viese v que usted viniese aqur,
a los Istados Unidos, y que ha-
[blase conmigo, Lejos de mr
faconsejarle e] embarcar loca-

mente, sin la certitud de poaer |

{o no realizar su sueno y bajo la

Lea V. fodas fas semanas

Cine - Revista

comparsas tipos ideales para
desempefar papeles secundarios
en sus producciones. Después
que éstos son elegidos, 1a In-
signe directora se encarga de
desarrollar el falento artistico
de cada uno con una maestria
sin igual.

La sefiora Weber ha descu-
bierioc des artistas de gran fa-
leuto, quienes ‘aparecen en “To
Please One Woman”, Una de
eilas es de cabellos dorados,
simpdtica y encantadora y ge-
nial, llamada Claire Windsor; 1a

otra se llama Mona Lisa. tiene
ojos encantadores y hermosos,
es trigueia y seductora, y con
toda seguridad causard gran
sensacion cuando se estrene la
pelicula, La seforita Windsor es

habilidades artisticas, esta gen-
til actriz ha sido contratada por
la sefiora Weber por ¢inco afnos,
siendo ésta Ja tnica artista que
ha conseguido firmar un contra-
to tan largo con esta directora.

Otra producicones que la se-

fnora Weber ha dirigido par la
'Paramount son “What's worth
white”, “Wath do men want” y
“Todo wise wives”.

* ok

un tipo de rubia sin igual y una |
actriz consumada. Debido a sus |

Conelusién: Lois Weber es un
lejemplo de voluntad que debe
rser imitado por todos los que
sienten la ambicidén de agitarse
{dentro de su corazén. Lois We-
{ber ha sabido triunfar; pero eso
no impide que ella desee tam-
bién hacer triunfar a los otros...




12

ALREDEDOR DEL MUNDO

MENDIGO... SIN QUERER.—
Francisco Sena es un actor por-
tugués del elenco de la casa edi-
torial Invicta-Films, de Oporro.
Ultimamente, segin nos cuenta
an periddico cinematografico ae
Lishoa, aquel artista estaba fil-
mando en los alrededores de la
ciundad algunas escenas de tna
pelicula dramadlica, en ]a cuas
é1 hacia el papel de mendigo. Ya
vestido y caracterizado, se sen-
té en los escalones de mdrmor
de una catedral, aguardando asr
que el director lo llamase para
acometer e] ftrabajo. Mientras
tanto, para enfrente de la cate-
dral un espléndido auomovil y
de é1 se apea una familia ingie-
sa de luristas, que, al pasar jun-
to al eitado actor, dejan caer al-
gunas monedas en su Sombrero,
crevendo que se trataba de un
verdadero mendigante,

Cuando Francisco Sena volvio
en sf de la estupefaccion que re
habia causado aquella inespera-
da caridad resolvio aprovecnar—
la durante todo el tiempo que
estuviese agurdando las drdenes

del director y a todos Ios ex- |

franjeros que pasaban para vi-
sitar la catedral les decia con
voz débil :

— Una limosna opr Dios...

Al fin de una media hora ha-
bia reunido no sabemos euantos
miles de reis o sean fres pese-
tas en moneda espafola, 10s
cuales envié enseguida a un asr-
lo de huérfanos.

EL CALOR EN EL PAIS DEL
FILM. — Nooslros no podemos
caleular el suplieio que es tra-
bajar actualmente en Los Ange-
les. En el verano toda la Cali-
fornia estd bajo el dominio ae
un calor infernal y durante ar-
gunas horas del dia es comple-
tamnee imposible estarse en er
interior de los studios, l0s cua-
les, en gran nilimero, Son cons-
truidos econ cristal.

MILDRED  TEUNELL, VEN-
DEDORA DE PERIODICOS., —
Ustedes conocen segurgmente er
rostro alegre y optimista de r1a
gentil artista cinematogriflca
Milred Teunell, Lo que pocos o
ninguno sa benes que Mildrea
Teunell empezo su carrera co-
mo... vendedora de periddicos.

Ella tenia enfonces quince
anos y su familia, por una serie

|de cricunstancias que serfa dai-
| fieil ahora explicar, se encontra-
ba en la mias negra de las mi-
'serias. La pequefia Mildred, co-
'mo sus otros hermanos, fue
fobligada a echar mano de Ia mo-
[destisima profesion de vender
{periddicos por la sealles ae Lon-
[dres.

feditora inglesa, salia de un tea-
{tro v queriendo comprar un dia—
{rio llamé a Mildred. Durante ap-
{gunos instantes estuvo obser-
ivando el rostro expresivo de la
joven vendedora—y se perdid la
inspiracién de una brusca idea;
le preguntd si desearia cambiar
de trabajo, y ir para unos Sta-
dios cinemafogrificos interpre-
tar papeles de chieas del pue-
blo. Mildied acepté y Crosky e
fijé un sueldo de dos libras por
|cada dfa de pose. En poco fiem-
po Mildied era considerada una
artista cinematogrifica ae gram-
de voeaeidn, y desde entonces,
en Inglaterra y en los IKstados
Unidos, sus films fueron siem-

de 250 dolares por cada dia de
pose. ¢(Quién le diria a ella
cuando vendia periodicos por
las oscuras calles de Londres,
que seria un dfa una mujer rica,
ostentando wuna vida llena de
comodidad y de confort?

EL ACTOR DEBE SER UN
|ARBITRO DE LA MODA. — La
{elegancia en los artistas cine-
|mat0grz’1ﬁuos no se cireunseribe

pre grandes éxitos, Hoy Mildied |
tiene 23 afios y gana alrededor |

exclusivamente a las “estrellas”,
Hay actores que tienen més fra-
jes que los que hay en una sas-

| treria, David Powell, por ejem-
| plo —dicenos un corresponsal—

posee en su camarin la friolera
de cincuenta y siete frajes, sin
contar las docenas de camisas,
corbatas, zapatos, ete., ele, que
alli vimos.

‘“No vayan ustedes a creer que
lodos estos lrajes me los pongo
en una pelicula—nos dijo, para
sacarnos de dudas, el actor—. Lo
que sucede es gue tengo que es-
tar preparado para cualquier
eventualidad. No soy partidario
de que el aclor aparezca en caaa
escena con un traje diferente; si
asf lo hiciese, el publico nres-
taria mds afencién a su indu-
mentaria que al papel que inter-
preta. El actor tiene que pre-
sentarse ante el publico corree-
tamente vestido, pero sin afec-
tacion. En mis batles tengo tra-
jes que no me he puesto una sora

‘vez en un afo, pero es posible

U r{a noche Jurruy Crocky, | que no pasen ocho dfas que at
que enfonces dirigia una casu‘| director se le ocurra pasar re-
| vista a todos ellos para ver cudl

es el mas adecuado para inter-
pretar cierta escena”,

LOUISE LORELY EN ESPA-
NA. — La bella artista de la ca-
sa Fox, acaba de pasar por HEs-
pafia y nadie lo ha sabido.

Louise Lorely, que tan rapi-
da earrera ha hecho en e] arte
mudo y que, durante tres anos,
no ha podido gozar do un dfa de
reposo, resolvid pedir unas va-
cacione sa la csaa Fox y hacer
una larga excursién por Euro-
pa, acompafada de ftres ofras
artistas de menor categoria, de
la misma casa, Henry Burth
Mars Osewek y Mary Gooding,

Desembarcaron en Liston en 3
del mes pasado, estuvieron re-
corriendo varias provineias por-
fuguesas; después atravesaron
la frontera, visitaron Madrid y
Sevilla. Volvieron a Madrid y de
alli tomaron el expreso de Bar-
celona, ciudad donde se demo-
raron los dfas 20, 21 y 22 de Ju-
lio, residiendo en e] Ritz. En el
dfa 23 por la mafiana partieron
para Paris donde se encuentran
actualmente.
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La pagina de los argumentos

Resimen de los films estrenados tltimamente en el extranjero

La prueba de fuego
Drama de la casa “Swencka” (Produccién sueca)

El “Scenario” de este film estd inspirado en
una de esas leyendas del norte, crueles y drama-
CAlRERE ;
- La bella Ursula fue obligada a casar con un vie-
jo, el esculton Anton, y, como es natural, no en-
cntrd la felicidad con el matrimnio. Poco tiempo
después se enamora del simpatic Bertran, hijo
del alcalde. Para pder entregarse exclusivamente
a su amor, Ursula compra a un fraile mendigan-

te un veneno subtil, a fin de desembarazarse de
su marido. El fraile, adivinando a tiempo el plan
diabélico de Ursula, en vez de entregar el vene-
no pedido par ella, dale unos polvos inofensibles.
Poco después, entrando en una taberna, cuenta al
escultor Anton, lo que le pasara entre el y su
mujer. _

Anton regresa a casa y, para certificarse de la
verdad de lo que le insinuara el fraile, pide a
Ursula que le de algo para beber. La mujer
se apresura a obedecerle y él, por medio de un
espejo descubre que ella ponia unos polvos en el
agua. Ante la evidencia, el viejo cae, fulminado
por la emocion.

Entonces, los habitantes de aquella ciudad vien-
do que el viejo Anton moria, quieren obligar a
Ursula a beber el agua que ella preparase para su
marido. Ursula se niega y Bertrin, para salvarla
se ofrece al castico de la culpable. Su sacrificio
no llega a realizarse, porque su amante hecha el
agua por tierra. :

Ursula es presa y poco después, puesta en liber-
tad, gracias a las declaraciones del fraile. Pero
el pueblo no cree en su inocencia y exige que
la quemen viva. Bertran prepara una trampa pa-
ra poder salvar de nuevo a Ursula — y morir él
en su lugar — pero ella no le ha permitido ofre-
cerse al fuego. Su figura eshelta atraviesa la ho-

pentida.

guera, pero el fuego como obediente a la clemen-
cia de Dios, no la toca — y Ursula, emocionada
por el milagro, cae de rodillas sinceramente arre-

RiP. 513

Produccion americana

Ethel Simpson reusa su mano al joven Stophen
Denby, que esta perdidamente enamorado de ella.
Cuando este le pregunta porque no lo guiere por
marido, ella explica que no podra jamas® unirse
con un hombre tan inactivo e idiota como él

Poce después KEthel, para favorecer una mu-
jer que ella cree amiga sincera y que. es una
sencilla contrabandista, pasa a los derechos de
las aduanas, durante un viaje, un collar cuyo va-
lor es de 200.000 dollars. Pero Denby, que bajo su
aspecto de inactivo y de idiota, es uno de los
mas vivos agentes secretos — conocido por la
policia como el agente “R. P. 513” — es encargado
de perseguir el grupo de contrabandistas del cual
Fthel sin quererlo, ha sido céomplice.

Cuando Ethel se ve perseguida y descubre que
su perseguidor es precisamente Denby, olvidase
de su recusa y lo acepta para esposo.

La Peste

Produccidn inglesa

Ttratase de el amor prohibido de un sacerdote
evangelista con una joven india. Las familias
de ambos se oponen a que cambien de religion,
para poder unirse con el casamiento hasta que la
joven india, se dispone a sacrificarse y abando-
nando los suyos, acepta al evangelista y se casa.

de eso, la familia del sacerdote y los ami-
gos de éste se recusan a mantener relaciones con
la india, y los dos esposos se encuentran abso-
lutamente aislados en medio de la pequefia ciudad
colonial donde viven.

Mientras tanto se declara la peste, vy el sa-
cerdote es de los primeros en caer, enfermedo
por el temible mal. Todos los abandonan menos
su esposa que lo cuida con el sacrificio de su misma
vida. Y, cuando el sacerdote entra en conva-
lecencia, la bella india, muere, cercada por aque-
llos que anteriormente la habian despreciado ¥
que, al ver su error, vienen, periodicamente, a
suavizar sus ultimos momentos.

ACLARACION

En nuestro numero anterior, equivocadamente
pusimos el nombre de Ida Carloni Talli en la
portada. lLa artista que en ella apareci6, junto
con Joaquin Carrasco, es Vera Negri, una de las
intérpretes de “Beso en el desierto”, hermosa pe-
licula del Programa Verdaguer.




USTED TIENE LA PALABRA

Para mi los primeros artistas del | tranjeros, dando los films segun- |varios g ]
hacer entreactos, al fin|del mundo: si los franceses, si los

mundo son los franceses. Ni los| dos, sin

americanos, con sus saltos y sus|de cada parte? No hay nada més
escenas de box, ni los italianos con| molesto que uno quedarse unos
sus cursilerias, ni los alemanes con | minutos viendo anuncios y aguar-
sus brutalidades pueden presentar|dando con impaciencia la conti-

artistas cinematograficos
ingleses, si los americanos, si los
italianos, si los alemanes, si los da-
neses. Para eso, nadie mejor que
Cine-REvisTa. Que podia abrir

artistas como Mathot, Levesque,|nuaciéon del drama o de la come- |una encuesta y después publicar el

Susana Grandais, etc—A4. Ramos |dia que le estd interesando.
* % %k

Pujol. |
* * ok 5

resultado de Ias contestaciones de
sus lectores.—Un wiejo aficionado.
{ N. de la R—Hace mucho que

Me gustaria muchisimo saber pensamos poner en practica la idea

s Por qué es que en Espafia s6lo|cual era la opirién mas numerosa  de este lector y esperamos hacerlo
muy pocos cines imitan a los ex-len Hspafia sobre el valor de los |dentro de poco tiempo.

Magnifica produccién AN A BOLEN A Programa Verdaguer'

Cinematografica Verdaguer, cuyo nombre buscan
con ansia los amantes del arte mudo, pues ella
es sinonimo de la excelencia de las cintas que
anuncia para la temporada de 1922-23 una lista
de producciones escogidas e interesantes, que ha-
ran acudir al piblico en masa a nuestros locales
cinematograficos. :

“ Nosotros, siempre atentos a nuestros lectores,
y aprovechando la deferencia que para con nos-
otros tiene la Cinematografica Verdaguer, permi-
tiéndonos ver sus exclusivas en proyeccion priva-
da, daremos cada semana notas criticas y orienta-
doras sobre el numeroso y selecto material de
que dispone tan importante Casa. Hoy nos refe-
rimos a la hermosa y costosa produccion de la U.
F, A. de Berlin Ana Bolena, drama histérico de
monumental presentacion, interpretado por la ge-
nial actriz Henny Porten, a quien los buenos afi-
cionados hemos admirado ye en otras produccions,
y sabemos que la diva alemana es considerada
como la reina de la naturalidad en el gesto y en
la expresian, siendo la finica actriz alemana cuyo
recuerdo ha perdurado entre los aficionados des-
pués de la gran guerya.

Fiste nombre, glorioso en los anales de la cine-
matografia, bastaria para acreditar la portentosa
produccion del Programa Verdaguer. Sin embargo,
mencionaremos a continuacion nuevos datos que
son completa garantia de éxito para los empresa-

- rios. La poderosa casa Cinematografica Verdaguer

ha adquirido, merced a un colosal esfuerzo so6lo
permitido a casas de su gran preponderancia co-
mercial, esta formidable produccién porque en ella
se condensan todos los perfeccionamientos de la
industria alemana de films,

Ia casa U. F. A. de Berlin, ha producido obras
tan extraordinarias como Madame Dubarry, de
grata memoria para todos v en especial para los
clientes del famoso Programa Verdaguer; La due-
na del mundo, La verdad wence, La princesa de
las ostras, El temiente del crucero Victoria, etc.,
etc., v obras como las mencionadas acreditan de
sobras a una casa para confiar que cuando lanza

una produccion histérica como Ana Bolena con
la riqueza y propiedad adecuadas para competir
con la poderosa industria americana es que reune
en esta produccion el fruto de sus grandes expe-
riencias y la inteligéncia de sus grandes directores,
que saben que para conquistar un puesto entre la
industria mundial es preciso realizar un “tour de
force”, demostrando la pujanza de sus medios de
fabricacion. _

La trama. del argumento, basada en los histo-
ricos amores de un rey de Inglaterra, cuya fuerza
emotiva es enorme, se ha presentado con tanta
propiedad que s6lo en la reconstitucion de la his-
torica abadia de Westminster se han gastado 60
millones de marcos. Las grandes masas de figu-
rantes, vestidos con toda propiedad, dan gran real-
‘ce a los magnificos interiores que reproducen sa-
lones y palacios los mas famosos en la historia del
mundo y bajo cuyos techos se ha variado la suerte
de las naciones, merced a las mil intrigas de la
politica v la diplomacia. Es Ana Bolepa una pelicu-
la dedicada a los publicos cultos que encaja per-
fectamente también -en ‘los gustos del publico po-
pular, por lo que es una verdadera obra de arte
incluida entre las extraordinarias producciones del
Programa Verdaguer.
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SR EVISTA

...Mahe] Normand tiene la
mania de coleccionar galos y en
su torre de los alrededores de
Los Angelos guarda cerca de 60
de esos felinos.

...Bibe Daniels es huérfano y
vive sola econ su abuela que
cuenta 76 afios y que, a pesar
de su larga edad, la acompafa
siempre.

...En Brugges, pequefa ciudad
belga, famosa por sus monu-
mentos y por sus canales, vol-
viose en poco tiempo un centro
de produceién cinematogrifica,
contando ya tres casas editoras
de films,

...Un ecine de Londres pro-
yeetd con grande suceso HI ga-
binefe del Dr, Galiari, que fué
el rpimer film aleman que se
de la guerra.

...En Berlin se organié un lu-
joso CGlub exelusivamente desti-
nado a los aficionados al cine.

...En Francia existen cerca de
treinta mujeres
pose de rues y treinta y siele de
proyeeion.

operadoras de |

ED

...Los {raneceses
yendo a Portugal para filmar sus
exteriores, y que actualmente el
amatiewr en Scene francés Ro-
gelio Lién estd al sud de aquella
republica preparando un drama
titulado “La teoria de Pedro".

|...Leén Matho], el intérprete dei
“Conde de Monte-Cristo’ y dae
“El trabajo”, se casd :on la can-
tora holandesa Marie Viard.

...Los Tubis cabellos de Peria
Blanca. no son naturales, y que
Lo boda artista usa porriiva.

...Cinemas americanos
salas para que las madres pue-
dan jdejar ‘tranquilamente sus
hijitos y eajas para los perros.

...Maggy Thedy ha sido grave-
mente herido, en la cala de un
caballo, mientras trabajaba en
los  studios de Belga-Film
Bruselas,

...Charles Reid, tien= un hee-
mano que se dedica al comercio
|y gue vive .n Madrid.
|

...Nazimorn es corfa de vist:
y que para leer necesita ponerse
lenles.

continuaran |

tienen !

ae |
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QU E eoo ®
...Polo Negri'-al partir para
[ Amériea llevé un séquito de 28
personas, entre familia y eria-
dos. '

...Gloria Swinson se almenta
casi exclusivamente de thé y
sandwichs,

...8e habla mucho de un nue-
vo casamiento de Charlof con 1a
hija de un ex presidente de Ia
Republiea.

...Hipdlito Lazaro reeibio pro-
| posiciones para interpretar una
| pelicula en los Estados Unidos.

...Murno, en Ohfo, el mds vie-
{jo negociante de peliculas del
imundo.

...Mae¢ Harrison, que contaba

92 afios y que dejé cerca de dos
millones de dolars a sus des-
|cendientes.
{0 ... 8KEn Sevilla se encuentra un
grupo de artistas franceses fil-
mando escenas para una pelicu-
{la de la Helipse.

...Se habla mucho de los amo-
‘es de un ridalgo castellano con
lunga tserella francesa de grandes
'0jos negros,

CORRESPONDENCIA

_Joaquin Raledi: En Madrid dirijase a la casa At-
lantida, que, si no me equivoco tiene oficinas en la
calle Belén, nim. 7 “Nifas Paris” fueron editados
por la casa Gaumont, pero todo el filmaje fué he-
cho en Nice, excepto algunos exteriores parisiénses-
cho en Nice, excepto algunos exteriores parisién-
ses,

Leopoldo Negre: En el libro “Direcciones de
Artistas” encontrard todo lo que desea.

Er Princirr Rojyo

Se ha puesto a la venta en las principales librerias
de FEspajia la famosa novela cinematogrifica
de este titulo basada en la extraordinaria pro-
duccion “El Principe Rojo” editada en magni-
ficos grabados reproduciendo escenas de la pe-
licula. La obra es de interesante y amena lectu-
ra, por lo que le recomendamos o nuestros lec-
tores ya que su precio es el infimo de Ptas. 0'75.
Para pedidos a Arte y Cinematografia, Barce-
lona Aragén 235.

Manuel Nawvarro ‘Borrds: Gracias por su pro-
paganda. Puede pedir los ntimeros que le fal-
tan,

Pedro Andreu Llovera: Publicaremos.

Carlos Nariar: El verdadero nombre de Max
Linder es Leuvielle,

Nini: Mathot: 47, avenue Felix Faure, Paris.

R. B. L.: Tom Mix, 5841 Carlton, Wall Ho-
llywood. Escribir en inglés, creo que contestara.

Fernando Rodrigues: Soltero, pero su boda estd
anunciada para en breve.

Horacio: Famours Players Lasky Cmpany, 1485,
Fifth Avenue; Wlliam Fox: 126 West 46 th Street

MIL PERDONES
Rogamos a nuestros lectores nos dispensen
las erratas que aparecen en el presente niimero.
De ello es la causa la precipitacion con que se
ha compaginado, debido a haber recibido los ori~
ginales que nos llegan del extranjero con retraso
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